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1.	Požadavky vyplývající ze zákona o provádění mezinárodních sankcí
Čestně prohlašuji, že se na mě (vč. mých skutečných majitelů) nevztahují mezinárodní sankce dle ust. § 2 zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí[footnoteRef:1], a že si nejsem vědom skutečnosti, že by se tyto sankce vztahovaly na některého z mých případných poddodavatelů (vč. jejich skutečných majitelů), jejichž prostřednictvím budu plnit předmětnou veřejnou zakázku nebo její část. [1:  § 2 zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí:
„Mezinárodními sankcemi se pro účely tohoto zákona rozumí příkaz, zákaz nebo omezení stanovené za účelem udržení nebo obnovení mezinárodního míru a bezpečnosti, boje proti terorismu, dodržování mezinárodního práva, ochrany lidských práv a svobod a podpory demokracie a právního státu, pokud vyplývá
a) z rozhodnutí Rady bezpečnosti Organizace spojených národů (dále jen "Rada bezpečnosti"), přijatých podle článku 41 Charty Organizace spojených národů,
b) ze společných postojů, společných akcí nebo jiných opatření přijatých na základě ustanovení Smlouvy o Evropské unii o společné zahraniční a bezpečnostní politice,
c) z přímo použitelných předpisů Evropských společenství, kterými se provádí společný postoj nebo společná akce přijatá podle ustanovení Smlouvy o Evropské unii o společné zahraniční a bezpečnostní politice,
d) z rozhodnutí přijatého na základě ustanovení Smlouvy o Evropské unii o společné zahraniční a bezpečnostní politice, nebo
e) z rozhodnutí vlády, kterým dochází k zařazení na vnitrostátní sankční seznam podle sankčního zákona.“] 

2. Prohlášení k vyloučení střetu zájmů
Současně čestně prohlašuji, že se na mě nevztahuje ust. § 4b zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů[footnoteRef:2], tj. že nejsem obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) zákona o střetu zájmů nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti. [2:  § 4b zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů:
„Obchodní společnost, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, se nesmí účastnit zadávacích řízení podle zákona upravujícího zadávání veřejných zakázek jako účastník nebo poddodavatel, prostřednictvím kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci. Zadavatel je povinen takovou obchodní společnost vyloučit ze zadávacího řízení. Zadavatel nesmí obchodní společnosti uvedené ve větě první zadat veřejnou zakázku malého rozsahu, takové jednání je neplatné.“] 

3.	Seznam skutečných majitelů
Skutečným majitelem se rozumí fyzická osoba, která má fakticky nebo právně možnost vykonávat přímo nebo nepřímo rozhodující vliv v právnické osobě, ve svěřeneckém fondu nebo v jiném právním uspořádání bez právní osobnosti. U obchodní korporace je skutečným majitelem fyzická osoba:
1. která sama nebo společně s osobami jednajícími s ní ve shodě disponuje více než 25 % hlasovacích práv této obchodní korporace nebo má podíl na základním kapitálu větší než 25 %, 
2. která sama nebo společně s osobami jednajícími s ní ve shodě ovládá osobu uvedenou v bodě 1.,
3. která má být příjemcem alespoň 25 % zisku této obchodní korporace, nebo
4. která je členem statutárního orgánu, zástupcem právnické osoby v tomto orgánu anebo v postavení obdobném postavení člena statutárního orgánu, není-li skutečný majitel nebo nelze-li jej určit podle bodů 1. a 3.
Za účelem prokázání skutečností prohlášených v tomto čestném prohlášení předkládám v příloze seznam, ve kterém uvádím identifikační údaje:
a)	všech osob, které jsou skutečnými majiteli dodavatele.

[bookmark: _Hlk127278398][bookmark: _Hlk127526418]Nemá-li dodavatel skutečného majitele, uvádím tuto skutečnost v seznamu v příloze vč. odkazu na konkrétní právní normu, jež to stanoví.
[bookmark: _Hlk127526410]V případě, že skuteční majitelé osob dle písm. a) či b) nejsou zapsáni ve vztahu k příslušnému dodavateli v evidenci skutečných majitelů (esm.justice.cz), prokazuji takové skutečné majitele předložením dokladů, z nichž vyplývá vztah všech osob podle písm. a) a b) k dodavateli, zejména:
1. ve vztahu k zahraniční právnické osobě výpisem z obdobné zahraniční evidence skutečných majitelů nebo zahraniční evidence obdobné veřejnému rejstříku, nebo
2. seznamem akcionářů, nebo
3. rozhodnutím statutárního orgánu o vyplacení podílu na zisku, nebo
4. společenskou smlouvou, zakladatelskou listinou nebo stanovami
V případě, že rozhodující vliv v právnické osobě má jiná právnická osoba, dokládám další doklady, na jejichž základě je možné dostatečně identifikovat konkrétní fyzickou osobu nebo osoby mající fakticky nebo právně možnost vykonávat přímo nebo nepřímo rozhodující vliv v právnické osobě.
[bookmark: _Hlk127278630]



Dne: …………… (popř viz elektronický podpis)	
..............................................................
název dodavatele
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PŘÍLOHA Č. 1 - SEZNAM SKUTEČNÝCH MAJITELŮ

	Skutečný majitel/majitelé

	Jméno a příjmení
	Datum narození
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